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Fresadora forestal destinada a un uso tanto en trabajos de 
profundidad (250-300mm) como en trabajos de triturado 
forestal.

Forestry multifunctional tiller-mulcher intended for use in 
both depth work (250-300mm) and forest mulching.

Fraîseuse forestière conçue même pour travails dans une 
profondeur (250-300mm) comment pour des travails de 
broyeur forestière.

Vielfältiger Mulcher-Fräse geeignet für tief Arbeit (bis zum 
250-300mm) und Mulchern im Forstbereich.

Des t r oy

MOD. PRECIO / PRICE

TDS200 59500 €

TDS220 61800 €

TDS250 63400 €

180 —  280 CV/HP

ACCESORIOS / ACCESORIES PRECIO / 
PRICE

TAC334
Suplemento patín ancho de control de profundidad 
tipo sándwich con placa inferior en Hardox
Extra price wider skids for depth adjustment with low 
plate in Hardox
Supplément patin plus large de contrôle de profondeur 
avec plaque inférieure en Hardox
Mehrpreis breiter Kuffen, im Höhe verstellbar, mit 
Unterblech aus Hardox

690  €

TAC335
Rodillo trasero liso con anillos de sierra de control de 
profundidad y abatidor
Smooth backroller with depth control and saw-shaped 
rings and guard frame
Rouleau arrière lisse avec anneaux de scie de contrôle 
de profondeur et rabatteur
Glatt Heckwalze, mit sägeart Ringe für Höhestandkontrol 
und Schutstange

7800 €

De serie cardan 1”3/4 Z20 

Serial device with shaft 1”3/4 Z20.

De série fourni avec cardan 1”3/4 Z20.

Von Defekt gegeben Gelenkwelle 1”3/4 Z20.
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EQUIPAMIENTO DE SERIE

- Enganche �jo centrado CAT III.
- Grupo multiplicador especial con 2 velocidades con accionamiento 

hidráulico (profundizar y triturar) con radiador de refrigeración de 
aceite.

- Chasis interior recubierto con placas de Hardox intercambiables.
- Rotor con puntas desmontables.
- Patines en Hardox de profundidad.
- Chasis equipado cuchillas delanteras intercambiables de penetración 

al terreno en Hardox.
- Soporte de martillos en Hardox con geometría especial en cuña para 

un mejor trabajo en el modo de fresado.
- Martillos exclusivos Niubo con diseño especial para profundidad.
- Protección correas estrecha para mejorar la profundidad con blindaje 

en Hardox.
- Sistema de doble transmisión con 2 correas Polychain de alto 

rendimiento.
- 3 tiras de contramartillos en Hardox.
- Articulaciones sin puntos de engrase, con casquillos autolubricantes.
- Cardan con limitador de par y bulones.
- Protección para prevenir accidentes según normativa CE.

STANDARD EQUIPMENT

- Centered �xed three point hitch CAT III.
- Special double speed gearbox with hydraulic engagement (tilling and 

mulching) with oil cooler.
- Inner chassis coated with replaceable Hardox plates.
- Removable end-hub rotor.
- Depth-control skids in Hardox.
- Chassis equipped interchangeable front blades for ground penetration 

in Hardox.
- Hammer supports made of Hardox with special wedge geometry that 

ballow for an improved work in the milling mode.
- Exclusive Niubo hammers designed speci�cally for working in the 

deep.
- Narrower belt casing, with Hardox lining, that allows a better 

penetration into the ground.
- Doubled belt transmission with 2 high performance Polychain belts.
- 3 rows of Hardox counter knives.
- Joints without greasing points, with self-lubricated bushings all-round.
- PTO shaft with torque limiter and bolts.
- Protection to prevent accidents according to EC regulations.

EQUIPEMENT STANDARD

- Attelage �xe centré CAT III.
- Boîtier spécial avec 2 vitesses avec actionnement hydraulique 

(malaxer et broyer) avec radiateur pour refroidir l’huile.
- Châssis intérieur avec plaques en Hardox interchangeables.
- Rotor avec des pointes démontables.
- Patins de profondeur en Hardox.
- Châssis équipé avec lames devantières de pénétration au terrain en 

Hardox interchangeables.
- Support de marteaux en Hardox avec géométrie spéciale en cale pour 

un meilleur travail en mode fraisage.
- Marteaux exclusifs Niubo au design spécial pour la profondeur.
- Couvercle étroite pour améliorer la profondeur avec blindage de 

Hardox.
- Système à double transmission avec 2 courroies Polychain haute 

performance.
- 3 rangées de contre-marteaux en Hardox.
- Articulations sans points de graissage, avec douilles autolubri�antes.
- Cardan avec limiteur de couple et boulons.
- Protections pour éviter tout accident selon la norme CE.

GRUNDAUSSTATTUNG

- Fester mittiger Dreipuntanbaubock CAT III.
- Zweigeschwindigkeitgetriebe mit hydraulische Shaltung (Fräsen, 

Mulchern) mit Ölkühler.
- Gehäus Innenraum mit Hardox Auskleidung zum Austausch.
- Rotorbüchsen zum Austauschen.
- Hardox Gleitkuffen im Höhe verstellbare.
- Tiefarbeit Austauschbare Frontblätter aus Hardox.
- Ganz geeignete keilförmige Werkzeugträger um eine bessere 

Fräsearbeit zu schaffen.
- Besondere entwickelte Niubo Werkzeuge für Tiefarbeit.
- Schmaler Keilriemenkiste mit Hardox Auskleidung, damit arbeitet die 

Maschine noch tiefer.
- Doppeltekeilriemenantrieb aus 2 hoch Leistung Polychain Keilriemen.
- 3 Reihe Gegenschneiden aus Hardox.
- Büchsen aus selfschmierendes Kunsttoff, damit fetlos Gelenke.
- Gelenkwelle mit Drehmomentbegrenzer und Bolzen.
- Unfallschutzvorrichtungen gemäß CE-Normen.

MOD. MM KG Nº C.V Ø MM 
PROFUNDIDAD

R.P.M Nº MM MM MM

TDS200 2000 3850 48 180-280 40 250-300 1000 2 2350 2221 1276

TDS220 2200 4000 54 180-280 40 250-300 1000 2 2550 2221 1276

TDS250 2500 4200 63 180-280 40 250-300 1000 2 2890 2221 1276

180 —  280 CV/HP


